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Ön Söz

Siyasi, ekonomik ve kültürel anlamda Osmanlı Devleti’nin en güçlü 
yüzyılı olan XVI. yüzyıl, edebî anlamda da güçlü sanatçı ve şairler 
yetiştirmiş bir yüzyıl olarak yer edinmiştir. Söz konusu yüzyılda 66 
yıl saltanatta kalan ve Batılı tarihçilerin “Muhteşem Süleyman” ola-
rak andıkları Kanuni Sultan Süleyman (salt. 1520-1566) devrinde Os-
manlı Devleti Batı’da Viyana sınırlarına kadar genişlemiştir. Kendisi 
de şair olan ve Muhibbî mahlasıyla şiirler söyleyen Sultan Süleyman 
döneminde divan edebiyatı özellikle Anadolu sahasında güçlü şair-
ler yetiştirmiştir. Bahse konu dönemde Azerî sahasında Fuzûlî, Ana-
dolu sahasında ise Zâtî, Bâkî, Hayâlî, Taşlıcalı Yahyâ gibi şairler ye-
tişmiştir. Bazı divan şairleri, zikrettiğimiz bu isimler gibi edebiyat 
tarihlerinde sıklıkla anılma ve divan oluşturarak şöhret bulma bahti-
yarlığına erişememişlerdir. Bu çalışma, özel bir mahlas seçmemesi, 
şu an için elimizde mürettep ve mükemmeel bir divanının olmaması 
nedeniyle edebiyat tarihlerinde yeterince yer bulamamış şairlerden 
olan Mevlânâ Hasan isimli şairin Dîvân’ı üzerinedir. Asıl mesleği 
kadılık olan Mevlânâ Hasan, şiirlerinde de “Hasan” mahlasını kul-
lanmıştır. Latîfî’nin de belirttiği üzere bu durum Hasan’ın bazı man-
zumelerinin başka şairlere atfedilmesine sebep olmuştur. Yine aynı 
nedenden kaynaklarda söz konusu şair ve hayatı hakkında da yeterli 
bilgi bulunmamaktadır.
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| Ön Söz |

alınmıştır. Bu bölümde son olarak ise Dîvân’da şiir diliyle nakledi-
len, XVI. yüzyıl Osmanlı toplumunun sosyal, ekonomik ve kültürel 
hayatıyla ilgili bilgi kırıntıları “Dîvân’da Öne Çıkan Bazı Muhteva 
Hususiyetleri” başlığı altında ele alınmıştır.

Çalışmamızın üçüncü ve son bölümünde ise Dîvân’ın trans-
kripsiyonlu metni ortaya konulmaya çalışılmıştır. Metnin öncesinde, 
Dîvân metni hazırlanırken takip edilen yol, maddeler hâlinde sunul-
muş ve eserin tespit edilebilen tek nüshası tanıtılmıştır. Eserin tek ve 
eksik bir nüsha olması, Dîvân metnini oluştururken birtakım zorluk-
lar yaşamamıza neden olmuştur. Yukarıda değinildiği üzere Dîvân, 
mecmualarda yer alan manzumelerle tekmil edilmeye çalışılsa da 
bazı eksikliklerin görülmesi normaldir. Teknoloji ve bilgi aktarımı-
nın günümüzdeki kadar gelişmediği yüzyıllarda mecmua mürettip-
lerinin Hasan mahlaslı farklı şairlerin şiirlerini Mevlânâ Hasan’a at-
fetmeleri doğal kaşılanmalıdır. Bu nedenlerden dolayı çalışmamızda 
birtakım eksiklik ve hataların, yanlış yorumlamaların olması muhte-
meldir. Bu vesileyle çalışmadaki tüm kusurların bize, fayda ve gü-
zelliklerin ise üzerimizde emekleri olan hocalarımıza atfedilmesi en 
büyük temennimizdir.

Böyle bir eserin ortaya çıkmasında en büyük pay sahibi hiç 
şüphesiz 2007 yılında kendilerini tanıma şerefine nail olduğum ve 
o tarihten itibaren yardımlarını hiçbir vakit esirgemeyen kıymetli 
hocam Prof. Dr. Necip Fazıl Duru Beyefendilerdir. Lisans ve yük-
sek lisans yıllarımda kendilerinden ders alma bahtiyarlığına erişti-
ğim ve bu alanı sevmeme vesile olan Prof. Dr. Abdullah Eren Be-
yefendilere de gönül borcum olduğunu hassaten belirtmek isterim. 
Ayrıca tüm doktora eğitimim süresince iyi niyetleriyle her vakit ya-
nımda olan Prof. Dr. Mehmet Kırbıyık Beyefendilere de içtenlikle 
teşekkür ederim. Çalışmamızın kemâle ermesinde büyük faydaları 
dokunan ve birikimlerinden çokça istifade ettiğim değerli büyükle-
rim Doç. Dr. Enes Yıldız ve Dr. Halil Batur’a da katkılarından do-
layı şükranlarımı sunarım.
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| Kâdı Mevlânâ Hasan ve Dîvânı |

İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kütüphanesindeki inceleme-
lerimiz esnasında kütüphane katalogunda “Mecmua-i eş’âr kudemâyı 
şu’arâ” ismiyle kayıtlı olan bir mecmua dikkatimizi çekti. Bahse 
konu mecmuayı incelediğimizde yazmada; “Dîvân-ı Mevlânâ Hasan 
el-Kâdî” ser-levhasıyla sunulan bir divan olduğunu fark ettik. Eser 
içerisinde yer alan Şehzade Mehmed (öl. 1543) mersiyesi nedeniyle 
XVI. yüzyıl şairi olduğuna kanaat getirdiğimiz Hasan ve Dîvân’ı ile 
ilgili henüz bir çalışma yapılmadığını fark etmemiz üzerine söz ko-
nusu Dîvân hakkında müstakil bir çalışma yapılabileceğine kani ol-
duk. Fakat tespit ettiğimiz bu tek nüsha Dîvân, birtakım eksiklikler 
barındırıyordu. Zira eser mevcut şekliyle yalnızca “ra” harfine kadar 
yazılan gazelleri ihtiva ediyordu. Bu durum, bizleri özellikle XVI. 
yüzyılda tertip edilen şiir ve nazire mecmualarını taramaya sevk etti. 
Bu bağlamda Pervâne Bey Mecmuası, Edirneli Nazmî tarafından der-
lenen Mecma’ü’n-Nezâ’ir ve İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Kü-
tüphanesi T2955 numarada kayıtlı Câmi’ü’n-Nezâ’ir gibi nazire mec-
muaları taranmış ve bu mecmualarda “Mevlânâ Hasan, Kâdı Hasan” 
vb. başlıklarla verilen manzumeler bu çalışmaya dâhil edilerek eksik 
Dîvân tamamlanmaya çalışılmıştır.

Çalışmamız üç ana bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde 
Hasan’ın hayatı, edebî kişiliği ve Dîvân’ı değerlendirilmiştir. Bu 
bölümde öncelikle şair hakkında kaynaklarda nakledilen bilgiler ve 
manzumelerinde yer alan ipuçlarından şairin hayatı ortaya konmuş-
tur. Ardından özellikle manzumelerinden hareketle Hasan’ın edebî 
hayatı, şiir anlayışı ve nazirecilik yönü irdelenmiştir. Son olarak da 
mevcut bilgilerimize göre Hasan’ın tek eseri olan Dîvân, genel hat-
larıyla tanıtılmıştır.

Çalışmamızın ikinci bölümü ise Dîvân’a odaklanmaktadır. Bu 
bölümde söz konusu Dîvân üç ana başlık altında değerlendirilmiştir. 
Bölümde öncelikle Dîvân’da yer alan nazım şekilleri ele alınmış ve 
Hasan Dîvânı’ndaki manzumeler kâfiye, redif ve vezin zaviyelerin-
den incelenmiştir. Daha sonra ise eser dil ve üslup bakımından ele 
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Her ne kadar kendilerinden uzakta olsam da varlıkları ve destek-
leriyle bana güç veren validem Hatice Hanım’a, aileme ve müstak-
bel eşim Rabia’ya gösterdikleri sabır için gönülden teşekkür ederim.

Tüm eksiklik ve kusurlarına rağmen bu çalışmanın klasik Türk 
edebiyatı sahasına katkı sağlaması ve yapılacak yeni çalışmalara kapı 
aralaması, bizleri ziyadesiyle bahtiyar edecektir. Çalışmadaki hata-
ların tarafımıza bildirilmesinden memnuniyet duyacağımızı da özel-
likle belirtmek isterim.

Gayret bizden, tevfik Allah’tandır.
Dr. Hasan DOĞAN 

Ürdün/Amman, 2022
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[3b]

DìvÀn-ı MevlÀnÀ Óasan el-ÚÀêì

- I -

[fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün]

1. Ol ãanÀyiè kim ôuhÿr itdi cihÀnda buldı nÀm 
Şol óavÀdiå kim èayÀn olur bu èÀlemde müdÀm

2. Bir muèallaú bì-sütÿn ùurduàı vü seyr-i felek 
Geh hilÀl olduàı ey gÀh olduàı bedr-i tamÀm

3. Ádemüñ mevt ü óayÀtı vü óudÿåı èÀlemüñ 
Bu tebeddül bu taàayyür kim olur her ãubó u şÀm

4. Şübhesüz bürhÀn-ı úÀùièdür vücÿd-ı ãÀnièa 
Kim kemÀl-i óikmetinden buldı èÀlem intiôÀm

5. Hem ãıfÀtıdur óay 1 ü úudret ü semiè ü baãar 
Hem irÀdet hem daòı idrÀkdür èilm-i kelÀm

6. ÕÀtınuñ fikrinde èÀciz oldı èaúl-ı òurde-bìn 
Vaãfı ãaórÀsında úÀãır úıldı vehm-i tìr-i kÀm

1 Bu kelime metinde óayÀt şeklinde yazılmıştır fakat bu şekilde okunduğunda ve-
zin aksamaktadır.
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7. KibriyÀsı perdesine iremez ôann ü òayÀl 
Birdür anda èÀlim ü cÀhil òavÀã ile èavÀm

8. Lev-óaşÀ’llÀh sırra esrÀri rubÿbiyyetdür ol 1

Ne melek ne cinn ü ne insÀn bulupdur aña yol

- II -
1. äıfatından bilinen ancaú vücÿd-ı pÀkidür 

Óikmetinden añlanan lÀ-büd hemÀn idrÀkidür

2. Úudretinden bir eåer bilmege úaãd idicek 
Óayretinden denk olur şol kim cihÀn derrÀkidür

3. Úalb-i insÀndan o nÿr-ı pÀke nisbet n’ola kim 
èAúl ü cÀndan ol be-àÀyet yüce Àdem òÀkidür

4. èAúlı müfsiddür cehÀlet maèrifet ıãlÀóıdur 
Zehrdür endìşe dilde õikr anuñ tiryÀkidür

5. Çün delÀlet eyledi dÀrü’s-selÀma enbiyÀ 
TÀbiè olanlar hidÀyet yolunuñ bì-pÀkidür

6. Oldı çün òatm-i nübüvvet cümlesine muútedÀ 
Òayr-ı ümmetdür o kim cÀndan yolınuñ òÀkidür

7. BÀreke’llÀh ey güzìn-i bÀr-gÀh-ı iãùıfÀ 2

äadr-ı èÀlem mefòar-i Àdem Muóammed MuãùafÀ
[4a]

- III -
1. Ey kim oldı peyk-rÀhuñ óaøret-i Rÿóu’l-emìn 

İki èÀlemde maúÀmuñ oldı çarò-ı heftümìn

.Allah rububiyetini/ilahlığını gizleseydi : لو حشی الله سرَّ اسرار ربوبیّة 1
2 Üstün/seçkin olma durumunu ifade eden Kur’ânî tabir. bk. Âl-i İmrân 3/33;42; 

el-İsrâ 17/40; el-Saffât 37/153; el-Zümer 39/4; el-Zuhruf 43/16.
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